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Assunto: Decisado de Execugao do Conselho que estabelece uma recomendagao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagao de 2022 relativa a
aplicacao pela Bélgica do acervo de Schengen no dominio da politica
comum de vistos

Junto se envia, a atencdo das delegagdes, a Decisdo de Execucao do Conselho que estabelece uma
recomendacao para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacdo de 2022 relativa a aplicacao
pela Bélgica do acervo de Schengen no dominio da politica comum de vistos, adotada pelo

Conselho na sua reunido realizada a 30 de maio de 2023.

Nos termos do artigo 15.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro
de 2013, a presente recomendacao sera transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos

nacionais.

9975/23 /mam 1
JALB PT



Decisao de Execucdo do Conselho que estabelece uma

RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2022 relativa a aplicacido pela Bélgica

do acervo de Schengen no dominio da politica comum de vistos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria
um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacdo para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e
que revoga a Decisdo do Comité Executivo, de 16 de setembro de 1998, relativa a criagdo de uma

comissdo permanente de avalia¢do e de aplicacdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°, n.° 3,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Em setembro de 2022, a Bélgica foi objeto de uma avaliagao Schengen no dominio da
politica comum de vistos. Na sequéncia dessa avaliagdo, foi adotado, mediante a Decisao
de Execucdo C(2023) 170 da Comissdo, um relatério que inclui conclusdes e apreciacdes,

bem como uma lista das boas praticas e das deficiéncias identificadas durante a avaliacao.

! JOL 295 de 6.11.2013, p. 27.
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)

©)

“4)

)

Deverao ser formuladas recomendacdes sobre as medidas corretivas a tomar pela Bélgica para
suprir as deficiéncias identificadas no ambito da avaliagdo. Atendendo a importancia de
assegurar a correta aplicagdo das disposi¢des relativas, nomeadamente, a apresentagao dos
pedidos de visto no prazo de duas semanas a contar da data em que a marcacao foi solicitada, ao
cumprimento das disposicdes relativas aos prazos para o tratamento dos pedidos, a prote¢ao de
dados no contexto do portal de pedidos de visto em linha e da apresentacdao dos pedidos de
visto, bem como a verificagdo adequada dos documentos comprovativos e ao tratamento
acelerado dos pedidos de visto apresentados por membros da familia de cidadaos moveis

da UE, devera ser dada prioridade a execucao das recomendacgdes 3, 4, 6, 11, 15,16 € 20 da

presente decisdo.

A presente decisdo devera ser transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos

nacionais dos Estados-Membros.

O Regulamento (UE) 2022/922! do Conselho ¢ aplicavel desde 1 de outubro de 2022.
Em conformidade com o artigo 31.° n.° 3, desse regulamento, as atividades de
acompanhamento ¢ de monitorizagdo dos relatorios de avaliagao e das recomendagdes, a

comegar pela apresentagao dos planos de agdo, deverdo ser realizadas nos termos do

Regulamento (UE) 2022/922.

No prazo de dois meses a contar da adog¢ao da presente decisdo, a Bélgica deverd, por forca
do artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/922, apresentar um plano de agdo destinado
a aplicar todas as recomendagdes e a corrigir as deficiéncias identificadas no relatorio de

avaliacdo e transmiti-lo a Comissao e ao Conselho,

RECOMENDA:

A Bélgica devera:

Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho, de 9 de junho de 2022, relativo a criagdo e ao
funcionamento de um mecanismo de avaliagdo e de monitorizagdo para verificar a aplicagao
do acervo de Schengen e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 (JO L 160

de 15.6.2022, p. 1).
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Consideracdes gerais

1)

2)

3)

4)

Emitir vistos de longa duragdo, independentemente da finalidade da viagem, aos
requerentes que pretendam permanecer mais de 90 dias (com excegdo dos beneficiarios da
Diretiva 2004/38/CE!, que sdo elegiveis para "vistos de entrada" sob a forma de vistos de

curta duragdo);

Assegurar que os consulados e os prestadores de servicos externos facultam ao publico
todas as informagdes relevantes e as mantém atualizadas, em conformidade com o

artigo 47.° do Regulamento (CE) n.° 810/2009% (Cddigo de Vistos);

Assegurar que os requerentes de visto possam apresentar o pedido no prazo de duas semanas
a contar da data em que a marcagdo foi solicitada, tal como exigido pelo Codigo de Vistos,
por exemplo, reforcando o pessoal encarregado do tratamento dos vistos Schengen e
analisando com o(s) prestador(es) de servigos externo(s) formas de reduzir o tempo de espera
para as marcagdes, se os atrasos se deverem (principalmente) a escassez de pessoal nos

prestadores de servicos externos;
No que diz respeito ao portal "Visa On Web", assegurar que:

a) o conteudo da versdo eletronica/em linha do formulario de pedido corresponda a
versao mais recente do modelo uniforme de pedido de visto constante do anexo 9 do

Manual do Codigo de Vistos I;

b) o formulério de pedido eletronico/em linha esteja disponivel em vérias linguas,
incluindo a lingua oficial do pais de acolhimento dos consulados (por exemplo, em

arabe para os pedidos apresentados no Libano);

c) até que o pedido seja efetivamente apresentado, ndo haja possibilidade de aceder aos
dados introduzidos no portal, incluindo para os prestadores de servigos externos e as

autoridades belgas;

1
2

JO L 158 de 30.4.2004, p. 77-123.
JO L 243 de 15.9.2009, p. 1.
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5)

6)

7)

d) o portal seja modificado de modo a excluir a possibilidade de o prestador de servicos
externo alterar os dados do pedido sem o conhecimento do requerente e sem o seu

consentimento;

e) o consulado seja sempre informado das alteracdes introduzidas nos dados do pedido
pelo prestador de servigos externo e que as informagdes originais introduzidas pelo

requerente possam ser recuperadas facilmente pelo consulado, se necessario;

f)  enquanto o sistema nao for alterado, o prestador de servigos externo seja
imediatamente instruido para deixar de alterar os dados introduzidos pelo requerente

sem o seu consentimento explicito;

g) o prestador de servigos externo deixe de ter acesso aos dados introduzidos no portal o

mais tardar sete dias apds o pedido ser transferido para o consulado;

Reexaminar os controlos automatizados da coeréncia integrados no sistema informéatico
nacional (VisaNet) em relacdo ao periodo de validade do visto, a fim de evitar incentivos a
manipulagdo desnecessaria dos dados pelos funciondrios responsaveis pela emissao de

vistos;

Assegurar sem demora que, tal como exigido pelo Cédigo de Vistos, o prazo para o
tratamento dos pedidos de visto nunca exceda 45 dias de calendario e s6 seja prorrogado
para além dos 15 dias de calendério previstos em casos especificos, quando seja necessario
um exame mais aprofundado do pedido, quer autorizando os consulados a recusar vistos €
limitando ainda mais as categorias de pedidos que tém de ser reencaminhados para o
Servigo de Imigragdo, quer reforcando consideravelmente os recursos humanos a fim de

permitir cumprir os prazos;

Estabelecer prazos para a conservacao dos dados no sistema informatico nacional e

assegurar o apagamento (automatizado) dos ficheiros antigos do sistema;
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8)

Beirute

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

Até a entrada em aplicagdo do Regulamento VIS revisto!, suspender a consulta do Sistema
de Informacao sobre Vistos aquando da anéalise dos pedidos de visto de longa duragdo (ou

de titulo de residéncia);

Assegurar que as impressoes digitais nao sejam recolhidas novamente se tiverem sido
recolhidas no ambito de um pedido anterior apresentado menos de 59 meses antes do novo

pedido;

Controlar atentamente a qualidade das impressdes digitais a introduzir no Sistema de
Informacao sobre Vistos e, se necessario, adaptar os requisitos de qualidade no software de

recolha de dados biométricos;

Reexaminar sem demora o montante dos emolumentos de visto cobrados em USD e
assegurar que corresponda a taxa de cambio de referéncia do euro fixada pelo Banco

Central Europeu, ou solicitar o seu pagamento em euros;

Assegurar que os requerentes possam apresentar pelo menos os documentos

"normalizados" do registo civil em &rabe sem traduc¢ao;

Abster-se de solicitar sistematicamente aos requerentes que fornegam copias de outras
paginas do documento de viagem que ndo aquela que contém os dados pessoais; Se o
consulado considerar necessario conservar copias de outras paginas do documento de
viagem, por exemplo, aquelas que incluem os vistos emitidos anteriormente, essas copias
ou digitalizagdes deverdo poder ser efetuadas gratuitamente no proprio consulado ou junto

do prestador de servigos externo durante a andlise do pedido;

Assegurar que todos os critérios de admissibilidade sejam verificados de uma so6 vez

quando o consulado da inicio a analise do pedido;

Assegurar que o pedido de visto so seja criado no Sistema de Informacao sobre Vistos da UE

apos o consulado o ter considerado admissivel;

1 Regulamento (UE) 2021/1134 de 7 de julho de 2021 (JO L 248 de 13.7.2021, p. 11-87).
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

Assegurar que o consulado efetue uma verificagdo mais aprofundada dos documentos

comprovativos e das informagdes prestadas pelo requerente;

Assegurar que a autenticidade dos documentos de viagem seja verificada exaustivamente
sempre que existam duvidas, nomeadamente utilizando os meios técnicos a disposi¢ao do

consulado;

Reconsiderar o recurso ao procedimento de controlo no regresso, que ndo deve ser

encarado como uma medida de salvaguarda para atenuar o risco migratorio;

Assegurar que o pessoal do consulado se familiarize com a "lista dos documentos de
viagem que autorizam o respetivo titular a atravessar as fronteiras externas e nos quais
podem ser apostos vistos" e com as regras aplicaveis a emissao de vistos com validade

territorial limitada;

Assegurar que os pedidos de visto apresentados por membros da familia de cidadaos
moveis da UE sejam objeto de uma decisdo o mais rapidamente possivel no quadro de um

procedimento acelerado, em conformidade com a Diretiva 2004/38/CE;

Sem comprometer a atual abordagem favoravel ao utente, assegurar que as linguas do
formulério de recusa de visto cumpram o requisito estabelecido no artigo 32.°, n.° 2, do

Cddigo de Vistos.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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